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“ab hvis de Herrer’tils,igter,!alt‘ lette Arbe] det

 for Kommunerne, opnaar de efter den:
‘Hrfaring, jeg har — og den er ikke saa

-helt ringe paa det kommunale Omraade —,
lige' ‘det stik modsatte: at’ paafore Kom-
- ‘munerne to
for eet.. =

- Piper: =

krweves en vid Omregning for de “efter-

- folgende Kvartalers Vedkommende, og jeg.

~ _mener; at den Omregning, der skal finde.
‘Sted -efter vort Forslag, ikke vil blive mere
end den’ anden, men tvartimod

" Til den hojteredo Minister. vil jeg i

Anledning -af ‘den, Bemeerkning, han'gjorde
~overfor  mig - om -det : konservative Folke-

* partis:Stilling’ til Sagen, gerne sige, at dette
TLovforslag ‘er jo ikke ‘noget blivende; men
- rent midlertidigt, -og-da . vi alle ved, ab

‘den:-hgjteerede Minister er inde paa at ville
beskeere - den ' ubetingede Ret, som - Kab-

. ‘steederne. hidtil ‘har haft  til ~at. forhgje

 Skatteligningen saa betydeligt, som. de har
- “haft’ Lov- til-:det i Henhold: til Loven. af
.- 1863, -antager jeg’ ikke, det kan: vewre:ge-

~ nerende: for Kebstederne, -at ‘man i -en

* “midlertidig - Lov ‘stiller - denne Forhgjelses-
et i Bero, rimeligvis kun for en. kort Tid.
~ osivDet var' jomeget: rart, hvis: det var
*rigtigt, hvad: den -@rede Ordferer sagde, at

~ Loviorslaget ' kunde forstaas saaledes; ‘som.

" 'den mrede Ordferer forstod det, men jeg tror-

' rigtignok, at den wrede Ordferer bliver ene

- om den Forstaaelse eller i alt Fald i Mindre-
- tal. -Den @rede Ordferer leeser Lovforslaget
paa;en . serlig Maade, naar han faar den

o - Mening ud :deraf.. Men hvis ‘det " er den

“@rede Ordfarers Mening, at det skal forstaas

- paa -den’ Maads, tror Jeg.ikke, det hjeelper

“atappellere il den' hgjteerede . Indenrigs-
_ minister ‘og’ bede ham om at udtale sig-i

“Tilglutning: #il den- Opfattelse; saa jeg: tror,
~deneerede Ordfgrer' maa: sgrge: for, at der:
- kommier en ndring ind i Lovforslaget |-
“inden ‘tredie - Behandling. “At> Loviorslaget

_ - skulde kunne blive rettidigt: feerdigt; er jo
- under- alle Omstendigheder udelukket.

. Tndenrigsministeren (Hauge): ~ Jeg

~finder - Anledning. til-at. gere et Par Be-
- meerkninger til det konservative Partis Ord-

. forer; der-sagde, at jeg var inde paa at

- beskare  Kgbstedernes -Ret ‘med  Hensyn.

- #il ‘deres ‘Skatteudskrivning. - Dette ‘er jo.

“fuldkommen “urigtigt. . Men. - den. - Omsteen-

- dighed, ‘at. det wrede konservative Folke-

A 26: 2. Béh. af Tt L. om Andr. i den l!%omlﬁun&le('Skattelo‘s?.;

ret betydelige Arbejder i Stedet . _
St e Landstinget, har veeret: ganske: urigtig, har

, “Ja, hva,d v:ent‘e_nf 3 dets :«foyr'éf—,
- liggende' Forslag  eller: det_af os ‘stillede
Aindringsforslag  bliver - vedtaget, -vil :der
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vp'arti" nu hé,ir stillet Forslag om,- at Kob-

steedernes Ret til Skatteudskrivning i Hen-

hold til Lovene af 1863 og 1880 skal beskae-
Tes, aabenbarer, at den Agitation, som det -
konservative Folkeparti  har rettet imod

Skatteloviorslaget, som det foreligger her i

veeret fort paa eb. ganske urigtigt Grundlag. .

Det wrede konservative Parti har Gang paa
‘Gang fremheevet, hvilken Uret man gvede

overfor Ejendomsbesidderne ogsaa i Byerne,
og vi har -deroverfor paapeget, at et Lov-

forslag, der er til Behandling her:i Lands-
tinget; ‘indeholder ~en Lempelse for Ejen-

‘domsbesidderne -1 Byerne. med Hensyn: til .

deres  Kjendomsbeskatning. - Forholdet -er -
| nemlig det, at Loven-af 1863 indeholder -
‘Bestemmelser, ‘der, som Forholdene. former -

sig i Nutiden, vilde virke i hgj Grad gene--
rende, hvis de’blev- bragt til-Anvendelse.i

deres fulde Udstrckning, og paa Baggrund -

heraf har Regeringen fremsat et Loviorslag, -

‘der for Tiden: er til Behandling i‘et Lands- -

tingsudvalg, et. Lovforslag, som ikke straks
giver Kommunerne Ret: til at bringe deres

“Kjendomsbeskatning ~op. paa - den Hejde,

som de er: berettigeds til det i Henhold: til -

Loven  af 1863; men . som forst -giver .dem -
Ret til* det i Lobet af en. 16—17: Aar. -Nu.
er 'det - konservative Folkeparti blevet saa -
bange for de geldende Skattebestemmelser, . .

at man_ stiller Forslag om, at - disse. helt -
skal ophere, at- Kommunerne overhovedet -
ikke ‘mere: maa anvende Loven af 1863.

Regeringens Forslag gaar ud:paa en Lem- 4’

‘pelse af Forholdene, saaledes at Kommuner- -

ne beholdeér den Ret, de har, men modifi- .
ceret: til Fordel for Kjendomsbesidderne, -
modificeret paa den :Maade, :at der bliver:
Ret - og Rimelighed i Beskatningen. Det
har det konservative Folkeparti ikke villet
ligre paa, naar vi har talt derom, men har
blot overfor Ejendomsbesidderne fremheevet, .
hvilken - Uretfeerdighed -der-laa i den . nye

‘Beskatningsform, man var ved: at indfere,
og-navnlig har. det konservative Folkeparti

ivret imod Beskatningen: af Grundveerdierne. -
-~ Jeg har altsaa ikke villet beskeere Kob-
steedernes Ret, jeg har blot fremsat et For-

slag “om at. eendre de geldende Skatte- -

bestemmelser saaledes; at . de blev. rimelige

| baade for Kobsteederne -og for Hjendoms-

besidderne i-disse: - Det konservative Folke-
parti har imidlertid ikke veeret ab formaa .
til at-deltage: i, Forhandlingen om -dette; ~

det eneste, der foreligger: fra den-Side, er

et~ Forslag om; at’ Kebstederne forelsbig
‘helt og fuldt skal miste deres Ret til over- -
hovedet at ‘faa -deres. Ejendomsskattebelob -
sat op; det skal efter deres ndringsforslag



